Homematic IP Technology meets Design.

DoorBird Connect ' “ v DOOI’BII’d

SYSTEMANFORDERUNGEN

e DoorBird IP Video Door Station

¢ Homematic IP Home Control Unit oder Access Point
¢ Smartphone

¢ Homematic IP App

e DoorBird App

UMFANG DER INTEGRATION

Die folgende Anleitung zeigt Ihnen Schritt fUr Schritt, wie Sie eine DoorBird IP-Video-TUrstation mit einer
Homematic IP Home Control Unit oder einem Homematic IP Access Point integrieren.

Durch diese Integration kdnnen Sie Turrufe direkt auf einem mit Homematic IP verbundenen Smartphone
empfangen, Ihre Besucher per Live-Video-Feed von der Turstation sehen und Uber die Homematic IP App mit
ihnen sprechen. Zusatzlich lassen sich Ereignisse an der Turstation — wie Tastatureingaben, erkannte Bewegungen
oder ein erfolgreich gescannter Fingerabdruck — als Ausléser nutzen, um andere mit Homematic IP vernetzte

Gerate zu steuern.

Bei Fragen zur Bedienung oder Einrichtung von Homematic IP empfehlen wir einen Blick in die offiziellen
Anleitungen sowie gegebenenfalls die Kontaktaufnahme mit dem Homematic IP Kundenservice.

FIRMWARE / SOFTWARE

Diese Anleitung wurde mit den folgenden Firmware- und Softwareversionen getestet:

DoorBird IP Video Turstation D110TKH
« Firmware: 000150

Homematic IP Home Control Unit
¢ Firmware: 1.49

Homematic IP Turschlossantrieb
e Firmware: 1.4.12

Homematic IP Schalt-Mess-Steckdose
¢ Firmware: 2.24.2

Homematic IP App (i0OS)
¢ Version: 3513
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1. EINRICHTUNG DER DOORBIRD-TURSPRECHANLAGE (BERECHTIGUNGEN)

Um eine Verbindung mit Homematic IP herzustellen, mussen Sie Ihr ,App-Benutzer“-Konto richtig einrichten und
mit den passenden Zugangsrechten versehen. Dies erfolgt in der DoorBird-App.

1.1 Stellen Sie zunachst sicher, dass Ihr DoorBird mit dem Internet verbunden ist. Das lasst sich Uber den folgenden
Webservice feststellen:

https://www.doorbird.com/checkonline

@ e ©

(O station

1.2 Offnen Sie die DoorBird-App und tippen Sie auf
das Zahnradsymbol.

() statior

(+) Station

Administration

1.3 Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf
LJAdministration®.

WLAN Setup
Handbuch & Videos

Passwort- [ Werksreset

Manare Rlae

& Zuriick Administration

Jo)

Locin - @

s

1.4 Melden Sie sich mit den Zugangsdaten aus dem
Digital-Passport fur ,App Administrator an und
tippen Sie ,Weiter".

©

Login speichern O

£ Zuriick Administration  Speichern

1.5 Wahlen Sie ,Einstellungen in der Kategorie
.BENUTZER".

Einstellungen

EMAILADRESSE DES EIGENTUMERS
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Q, Suchen

1.6 Wahlen Sie den Nutzer aus der Liste aus, der Hinzufiigen
nicht als ,Administrator” markiert ist (bzw. der App
Benutzer aus dem Digital Passport)

BERECHTIGUNGEN

. . . . Berechtigungen Auswahlen
1.7 Gehen Sie auf ,Auswahlen” in der Kategorie

+,BERECHTIGUNGEN®".

Berechtigungen

BERECHTIGUNGEN
Immer live sehen
Historie

1.8 Haken Sie alle Berechtigungen an und tippen Sie
dann auf ,Zurtck®".

Bewegung
Geofencing

API-Operator

ZUGRIFF AUF RELAIS

Relais 1

£ Zuriick Administration { Speichern

1.9 Tippen Sie abschlieBend auf ,Speichern*. BENUTZER
ghhbzrO001

MEIIES DASSWNDT
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2. EINRICHTUNG DER HOMEMATIC |P ACCESS POINT

Sie kdonnen den Homematic IP Access Point jetzt ganz einfach Uber die Homematic IP App einrichten.

Hinweis: Diese Anleitung setzt voraus, dass Ihr Homematic IP Access Point bereits in Betrieb genommen und mit
Ihrem Smartphone gekoppelt wurde.

Bei Fragen zur Bedienung oder Verwaltung von Homematic IP empfehlen wir, die entsprechenden HandbUlcher
durchzulesen oder sich direkt an den Homematic IP Kundenservice zu wenden.

2.1 Offnen Sie die Homematic IP-App und wahlen

Sie ,Mehr*.
Home
hemematic®
Allgemeine
[SIGeratedbersicht
2.2 Tippen Sie auf ,Gerateubersicht”. () Gerat anlernen

m Gerateupdates

{6} Einstellungen

Access PaiT

2.3 Wahlen Sie Ihre Control Unit/Access Point aus
der Liste aus.

Access Paint

Access Point - HmIP-H

¢  Access Point G

Zuordnung
2.4 Als Nachstes gehen Sie auf ,Zuordnung*. ©

Geratekonfiguration

Helligkeit System-LED
100%
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{ Zuordnung

Installieren Vorbereiten

Raum wahlen

Bitte Raum auswahlen fur Access Point

2.5 Tippen Sie nun auf die ,+“-Taste.

Neuer Raum

Vergeben Sie einen neuen Namen
Raummnamen
( Blro e

Abbrechen

2.6 Vergeben Sie dem Raum einen Namen.

2.7 Tippen Sie anschlieBend auf “Weiter”.

Sonstiges

c:ti:a Automatisierung
(1 Kameras

. . . . " |~ Messdaten
2.8 Navigieren Sie zuruck zum Menu ,Mehr* und g

————
tippen Sie auf ,,Sprachsteuerung und g Sprachstederung und Zusatzdien...
Zusatzdienste". C >

Smartwatches

|[:T Multi Home-Verwaltung

:= Ereignisprotokoll
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Philips Hue

MagentaZuhause App
2.9 Wahlen Sie ,DoorBird” aus der Liste aus.
DoorBird

mylJplink

< DoorBird

Kopplung
Inaktiv

2.10 Tippen Sie auf ,Kopplung*“.

W DoorBird|

Technology meets Design.

Sign in with your DoorBird Viewer account.
2.11 Geben Sie hier die Anmeldedaten des App-
Benutzers ein, dem Sie in den Schritten 1.6-1.9
Berechtigungen zugeordnet haben. Tippen Sie
dann auf ,SIGN IN*.
SIGN IM

\Y. DoorBird

Technology meets Design.

2.12 Tippen Sie auf ,ACCEPT".

IF Prod wants o
yunt with followi

CESS your
parmissions:

* Access your DoorBird

CANCEL‘ ACCEPT ’

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
and omissions excepted - Last Update 06/2025 - Copyright © 2025 ASSA ABLOY - www.doorbird.com


http://www.doorbird.com/

Homematic IP Technology meets Design.

DoorBird Connect _  " vDOOI'Bil’d

2.13 Wahlen Sie in der Kategorie ,Nicht zugeordnet”
Ihren DoorBird aus.

Blro

Access Point
Access Point - HmIP-HAP J51

{  Zuordnung

Installieren Worbereiten

Raum wahlen

Bitte Raum auswahlen fur Zusatzdienst:

214 Wahlen Sie den Raum aus der Liste aus, den Sie
bereits angelegt haben, und bestatigen Sie lhre
Auswahl mit der ,Weiter“-Taste.

4 Gerat anlernen

Anlernen nst

. I.r ]

Namen vergeben

Bitte Ge,

2.15 Vergeben Sie einen Namen fur |hre Turstation
und bestatigen Sie dies, indem Sie auf ,Weiter*
tippen.
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& Zuordnung

Installieren Vorbereiten

1.

Bereit flUr Konfiguration

Mochten Sie |hr Gerat konfig

urieren?

Sie konnen jederzeit
Kanal

Gerat in der Gerateubersicht aufrufen

nderungen an der

sonfigurat rnehmen, iIndem Sie das

2.16 Gehen Sie nochmals auf ,Weiter".

{ Zuordnung

Installieren Vorbe

—— )

. . . . . Kanale konfigurieren
2.17 Wahlen Sie aus dieser Liste die Option 9

. Wahlen Sie den Hanal, den Sie konfigurieren
Tarklingel (1)* aus.
”

mochten. Sie konnen jederzeit Anderungen an

nalkonfigurationer

de: nehmen, indem

Sie das Gerat in der Gerateubersicht offnen

4 Zuordnung

Vorbereiten
N

Funktion wahlen

‘Wahlen Sie aus, in welcher Funktion Sie
Turklingel (1} DoorBird Turstation verwenden
méchten

Sie kénnen die Funktionsauswahl jederzeit

anpassen

2.18 Aktivieren Sie alle diese Optionen und tippen
Sie abschlieBend auf ,Weiter".

Licht und Beschattung

Erfasst Klingelsignale und
steuert angelernte < 4 >
Signalgeber

Zutritt
Protokolliert
Klingelbetatigungen im C v )
Ereignisprotokoll

L ()
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P hat geklingelt
DoorBird D1101KH-S-V2A-C
- im Raum Biiro hat die Klin...

2.19 Zur Uberprufung dricken Sie die Klingeltaste [E) Gerateubersicht
Ihrer TUrstation. Wenn Sie anschlieBend eine Push-
Benachrichtigung von Homematic IP erhalten, () Gerat anlernen
haben Sie alles richtig konfiguriert.

Gerateupdates

CE Gruppen (Verknipfungen)
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3 AUTOMATIONEN

Die Homematic IP App bietet zahlreiche Méglichkeiten an, Ihren DoorBird mit anderen Hardware-Geraten zu
verknupfen. Sie kbnnen Ausloser auswahlen, Bedingungen bestimmen und schlief3lich eine Aktion ausfuhren,
wenn die Bedingungen erfullt sind. Um dies besser zu erklaren, finden Sie hier zwei Beispiele.

31 VERKNUPFUNG DES KEYPADS MIT EINEM TURSCHLOSSANTRIEB

Fur diese Beispielsautomation benétigen Sie neben Ihrem DoorBird und Homematic IP Home Control Unit/Access
Point einen Homematic IP Turschlossantrieb (homematic-ip.com/de/produkt/tuerschlossantrieb).

Es wird so konifguriert, dass der TUrschlossantrieb die Tur 6ffnet, wenn eine korrekte PIN auf dem Keypad des
DoorBirds eingegeben wird.

311 EINRICHTUNG DOORBIRD

3.1.1.1 Offnen Sie die DoorBird-App und tippen Sie
auf das Zahnradsymbol.

3.1.1.2 Scrollen Sie nach unten und tippen Sie in der Handbuch & Videos
Kategorie ,WEITERE FUNKTIONEN" auf
JAdministration®.

Passwort- [ Werksreset

News Blog

Produkt News

Information

Lo Q
3.1.1.3 Melden Sie sich als ,App ze

Administrator” an. Ihre Anmeldedaten

finden Sie auf dem Digital Passport.

Login speichern D
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Einstellungen

3114 Tippen Sie im Hauptmenu der

Administration auf ,Einstellungen” unter Historie

JKEYPAD". Standard fiir Klingel
Beleuchtung Immer an
& Zuriick Einstellungen
Q, Suchen
3.1.1.5 Wahlen Sie dann ,Hinzuflgen" aus.
Hinzufligen
& Zuriick Keypad Code @peichern)

3.1.1.6 Legen Sie einen Namen und einen
Code fur den Verzeichniseintrag fest.

Tippen Sie abschlieBend auf ,Speichern®.
Dieser Code wird verwendet, um das GULTIGKEIT
TUrschloss zu entriegeln. Giiltigkeitstyp Wochenplan

Zeitplan flr Aktionen

312 EINRICHTUNG HOMEMATIC IP

hemematic

Allgemeine Einstellungen

3.1.2.1 Offnen Sie die Homematic IP App und gehen ) Gerateabersicht
Sie auf ,Mehr". Tippen Sie anschlieBend auf ,Gerat

anlernen®. Folgen Sie danach den in der () Gerat anlernen
mitgelieferten Anleitung beschriebenen

Installationsschritten far den Turschlossantrieb. [¥] Gersteupdates

{8} Einstellungen

[(F)_] Geratelbersicht

3.1.2.2 Gehen Sie danach wieder zurltck auf ,Mehr*

. 2 . .. . @ Gerat anlernen
und tippen Sie auf ,Geratelbersicht”.

[+] Gerateupdates

{8} Einstellungen
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Gerate

Access Points

Home Control Unit
Home Control Unit - HmIP-HCU1

&

3.1.2.3 Wahlen Sie Ihren DoorBird aus der Liste aus. DoorBird D1101KH-NW2A-C

DaoorBird - DoorBird DOLKH-5-VZA-C

(0] <]
Turklingel (1)

1 DoorBird D1101KH-5-V2A-C (ghhbzr0001)

Kamera (4)
4 DoorBird D1101KH-5-V2A-C (ghhbzr0001)

Turschlossantrieb

Kanale

¢ Tarklingel (1)

1 Biro
(6 ]¢]
3.1.2.4 Tippen Sie auf den Eintrag ,Zutrittsereignisse
(5)" in der Liste.
Kamera (4)
4 Bire

{  Zutrittsereignisse (5) )

Zuordnung

3.1.2.5 Wahlen Sie anschlieend ,Zuordnung” aus.

Namen vergeben

Geben Sie den Kanalnamen ein

3.1.2.6 Vergeben Sie dieser Funktion von DoorBird (ZL|[]|[[\5er;|gr|ggrg (s) (%]} ’

einen Namen. Homematic IP verwendet den Begriff

JKanal”.
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3.1.2.7 Tippen Sie auf ,Mit
TUrschlossantrieb/Turoffner verkntpfen®.

? MNeues Zutrittsereignis
2 registrieren

Name der Zutrittsberechtigung """ ¢

Ausldser
1 Sensor

3.1.2.8 Tippen Sie dann auf
JTurschlossantriebe/Turéffner”.

Zuardnung Smartphone/Zusatzdienst
0 Benutzer

Turschlossantriebe/TuRSffner

0 Gerate

< Turoffner

3.1.2.9 Kreuzen Sie das Kontrollkastchen lhres
TUrschlossantriebs an und bestatigen Sie dies
anschlieBend mit dem Hakchen-Icon, das Sie rechts
oben finden.

Turschlossantrieb
HmIP-DLD

Daten Ubermitteln
Daten wurden erfolgreich ubermittelt

3.1.2.10 Nun sehen Sie diesen Bildschirm erneut. Wie geht es weiter?

Tippen Sie diesmal auf ,Neues Zutrittsereignis
registrieren®.

& Mit Turschlossantrieb/
U Tardffner verknlpfen (Zutritt...

Meues Zutrittsere
2 registrieren

< Zutrittsereignis-Registrieru < Zutrittsereignis-Registrieru

Zutrittsereignis- Zutrittsereignis-

Registrierung Registrierung starten
31211 Tippen Sie in den folgenden Bildschirmen auf ed e i e
~Weiter”. ;
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Attention! Pairing of a key code enabled!

3.1.2.12 Sie werden nun das folgende Bild sehen,

-
gefolgt von einer gesprochenen Anweisung aus
ihrem DoorBird. Tippen Sie auf dem DoorBird- Zutrittsereignis-
L4

Keypad den im Schritt 3.1.1.6 festgelegten Keycode Registrierung
mit einem Routen-Symbol am Ende, ein.

Wiederholen Sie das.

Folgen Sie den Anweisungen der DoorBird
Tarstation

Zur Reqgistrierung mussen Sie lhren

personlichen Berechtic

Fingerabdruck, QR
Fernbedienung) 2-mal de Turstation

prasentieren, um den Prozess abzuschliefien

Zutrittsereignis-Registrieru...

Zutrittsereignis-
Registrierung erfolgreich

Das Zutrittsereignis wurde erfolgreich

registriert Das Zutrittsereignis Kanm nun in

3.1.2.13 Erscheint dieser Bildschirm, haben Sie alles
richtig konfiguriert. Verifizieren Sie dies, indem Sie
den Code auf dem Keypad gefolgt von einem
Routensymbol eingeben. Wenn sich der
TuUrschlossantrieb bewegt, haben Sie alles richtig
eingestellt.

Automatisierungen verwendet werden

Weiteres Zutrittsereignis registrieren
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3.2 VERKNUPFUNG VON DOORBIRD UND EINER HOMEMATIC IP-
SCHALTBAREN STECKDOSE

Fur diese Beispielautomation benotigen Sie neben Ihrem DoorBird und der Homematic IP Home Control
Unit/Access Point eine Homematic IP Schalt-Mess-Steckdose (https://homematic-ip.com/de/produkt/schalt-mess-
steckdose).

In diesem Beispiel wird Ihnen gezeigt, wie Sie den Bewegungsmelder des DoorBirds nutzen kbnnen, um die
Steckdose fur funf Sekunden einzuschalten. Sie konnten diese Steckdose beispielsweise mit einer Lampe
verbinden, um den Bereich vor der Tur zu beleuchten, wenn sich ein Besucher nahert.

h@amematic

Allgemeine Einstellungen

@ Geratelbersicht

3.2.1 Offnen Sie die Homematic IP App und tippen
Sie auf ,Gerat anlernen”. Folgen Sie anschlieBend (@ Gerat anlernen
den Installationsschritten fur die Steckdose, die in
der mitgelieferten Anleitung beschrieben sind. [1] Gerateupdates

{é} Einstellungen

Anlernen nstallieren Vorbereiten
o @) s—— )

LT IR 3G WA O TS AT

il
fé_:l Raumklima

Schaltet Elektroheizungen
oder Luftentfeuchter in
Kombination mit einermn

.. .. . 5 Wandthe tate
Aktivieren Sie in diesem Schritt das andihermostaten

folgende Kontrollkastchen. Dadurch wird die Ein- ﬂ TR
und Ausschaltung der Steckdose durch andere mit :

. . PO Schaltet Verbraucher und
Homematic IP-verbundenen Gerate ermaoglicht.

misst Energie

@ Sicherheit

Schaltet angeschlossene
Sirenen

h@amematic

@ Geratelbersicht

3.2.2 Gehen Sie zurick zum Menu ,Mehr* und () Gerét anlernen

tippen Sie auf ,Geratelbersicht”.

[1] Gerateupdates

{‘é} Einstellungen
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Homematic IP

3.2.3 Wahlen Sie Ihren DoorBird aus der Liste aus.

3.2.4 Wahlen Sie in der Liste den Eintrag
.Bewegungsmelder” aus und folgen Sie den
Schritten zur Vorbereitung (z. B. Namen vergeben
etc.).

Bei diesem Schritt haken Sie beide
Kontrollkastchen an

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
and omissions excepted - Last Update 06/2025 - Copyright © 2025 ASSA ABLOY - www.doorbird.com
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Gerate

Access Points

Home Control Unit
Home Control Unit - HmIP-HCU1

@
Baro

DoorBird D110 =5=W2A-C
DoorBird - DoorBigl D1101KH-5-VZA-L

(6]0] 4]
Turklingel (1)

1 DoorBird D1101KH-5-V2A-C {ghhbzr0001)

Kamera (4)
4 DoorBird D1101KH-5-V2A-C {(ghhbzr0001)

Turschlossantrieb

Kanale

Turklingel (1)
1 Blro

Kamera (4)
4 Buro

Vorbereiten

Funktion wahlen

nen die Funktionsauswahl jederzeit

S5EM

ﬂ Licht und Beschattung

Schaltet angelernte Gerate
labhangig von der '
gemessenen Helligkeit)

Sicherheit

Erkennt zuverlassig
Bewegungen

16
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Sonstiges
‘o Automatisierung
3.2.5 Navigieren Sie zurtck zum Menu ,Mehr* und
o q a_g @ (1 Kameras
tippen Sie auf ,Automatisierung*.
|~ Messdaten
[l Carashetaniaems iind Foestsdian
|
Wahlen Sie Ausloser und Aktionen sowie optionale
Zusatzbedingungen fur lhre Automatisierung
Aktiv (s [l
Auslose
kein Ausléser gewahlt
Zusatzbedingung
{ Beleuchtung bei Bew... v
Ausloser
. . Legen Sie fest, wie die Automat sierung ausgelost
328 DanaCh tlppen Sle an daS TaStenfeld unter werden soll. Wahlen Sie eine Kategorie, um das
“Kategorie" Bezugsobjekt auszuwahlen und bestimmen Sie den
: Wert. bei dem ausgelost wird
HategGr
Bitte wahlen

3.2.6 Tippen Sie auf die ,+“-Taste in der unteren
rechten Ecke des Bildschirms, um eine neue
Automation anzulegen.

3.2.7 Tippen Sie anschlieBend auf das Tastenfeld
unter der Kategorie ,Ausldser*.

< Beleuchtung bei Bewegung

Kategorie
Wahlen Sie eine Kategorie aus

3.2.9 Wahlen Sie ,Anwesenheit” aus der Liste aus.

(1) Alarmzustand

3“‘- Anwesenheit

Bezugsobjekt auszuwahlen und t

Wert, bei dem ausgeldst wird
Kategorie
3.2.10 Tippen Sie anschlieBend auf das Tastenfeld
unter ,Bezug".

& Anwesenheit

Bezug

Bitte wahlen

stimmen Sie den I
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< Beleuchtung bei Bewegung

Wahlen Sie ein Referenzobjekt
z.B. einen Raum, eine Gruppe oder ein einzelnes

fir diese Regel aus,

3.2.11 Wahlen Sie den Bewegungssensor lhrer
DoorBird aus der Liste aus.

Gerat

Gerate

Bewegungsmelder (2)
Buro

Bezug

Bewegungsmelder (2)

Buro

Wert

3.212 Tippen Sie anschlieBend auf das Tastenfeld

unter ,Wert". )
Bitte wahlen

€  Beleuchtung bei Bew..(
Wert
Wahlen Sie die :'3:!:1::'(_|unf._;, wann die
Automatisierung ausgelost werden so
Vergleichsauswahl
o . . = gleich
3.213 Uberprufen Sie, ob alle Felder so aussehen
und tippen Sie dann auf das Hakchen-Symbol oben Wert
rechts.
Erkannt v
Micht erkannt
Weitere Einstellungen
Ausldseverzogerung Os

3.2.14 Tippen Sie auf das Tastenfeld unter der

Kategorie ,Aktion”.
Zusatzbedingung

keine Zusatzbedingung gewahit

keine Aktion gewahlt

£ Beleuchtung bei Bew...

"\"c'lhlt‘r' Sie Ausloser und Aktionen sowie optionale
usatzbedingungen fur lhre Automatisierung
Aktiv

Auslaser

31 Anwesenheit = Erkannt
Bewegungsmelder (2)
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Homematic IP

£ Beleuchtung bei Bew... v

Aktion

Definieran Sie eine Aktion, die geschehen soll,

Automatisierung ausgelost wird. Wahlen

sobal
1 das Bezugsobjekt

Sie ei

3.215 Tippen Sie anschlieBend auf das Tastenfeld

estimmen Sie den Wert, den es

auszuwahlen und b

haben soll

unter ,Kategorie®.

Bitte wahlen

4 Beleuchtung bei Bewegung

Kategorie

Wahlen Sie eine Kategorie aus.

(1) Alarmzustand

3.2.16 Wahlen Sie ,Schalten” aus der Liste aus.

@) Push-Mitteilung

Q Schalten

Kategorie

Q Schalten

Bezug

3.2.17 Danach tippen Sie auf das Tastenfeld unter
der Kategorie ,Bezug“. }
Bitte wahlen

Wahlen Sie ein Referenzobjekt fur diese Regel aus,
en Raum, eine Gruppe

sder ein einzelnes

zB. e
Gerat

3.218 Wahlen Sie die bereits konfigurierte Schalt- _—
Mess-Steckdose aus der Liste aus.
Buro

Gerate

Schalt-Mess-Stec

Buro

Kategorie

Q Schalten

Bezug

Schalt-Mess-Steckdose

Buro

3.2.19 Tippen Sie auf das Tastenfeld unter der
Kategorie ,Wert".
Wert

An

< Beleuchtung bei Bewegung |
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¢ Beleuchtung bei Bew... v

Wert

Automatisierung angenommen werden soll

3.2.20 Aktivieren Sie die Option ,An*“ und tippen Sie
auf das Tastenfeld ,Einschaltdauer” unter der
Kategorie ,Weitere Einstellungen®.

Aus
Weitere Einstellungen

Einschaltdauer ‘ o« >

Ausfuhrungsverzogerung Os

Hakchen-Symbol rechts oben tippen.
5 Sekunden

G Minuten

Wert
3.2.22 Tippen Sie noch einmal auf das Hakchen-

Symbol oben rechts.

Wahlen Sie den Wert, der beim Auslasen der

Automatisierung angenommen werden soll

Wert

{ Beleuchtung bei Bew... v
L

An

3.2.23 Tippen Sie weiterhin auf das Hakchen-lcon bis
Sie auf diesem Bildschirm sind. Die Automation
wird dann gespeichert.

Ausloser

:ﬂ" Anwesenheit = Erkannt
Bewegungsmelder (2)

Uberprifen Sie abschlieBend, ob alles richtig
konfiguriert wurde, indem Sie sich vor dem
DoorBird bewegen. Das Leuchtmittel sollte sich fur
funf Sekunden lang erleuchten und dann

Zusatzbedingung
keine Zusatzbedingung gewahlt

ausschalten.

Aktion

« 3chalten An

Schalt-Mess-Steckdose

€ Beleuchtung bei Bew...
Einschaltdauer
3.2.21 Schalten Sie die Option ,Unendlich® aus und P "
stellen Sie dann die Einschaltdauer auf 5 Sekunden.
Bestatigen Sie die Anderung, indem Sie auf das )
{ Beleuchtung bei Bew... v
Wahlen Sie Ausloser und Aktionen sowie optionale
Zusatzbedingungen fur lhre Automatisierung
Aktiv @
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Nun haben Sie zwei Beispielautomationen von DoorBird und Homematic IP gesehen. Es gibt aber viele weitere
Moglichkeiten, da Homematic IP zahlreiche verschiedene Smart-Home-Module anbietet, die auf unterschiedliche
Weise mit einem DoorBird interagieren kénnen.

WEITERE UNTERSTUTZUNG

Bei Fragen und Problemen mit Homematic IP Produkten wenden Sie sich bitte direkt an den Hersteller online:
https://homematic-ip.com/de/kontakt

Bei Fragen und Problemen zu unseren Geraten (DoorBird IP Video Turstation) kontaktieren Sie bitte unseren
technischen Support Uber das Kontaktformular online:
https://www.doorbird.com/de/contact
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